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Xomymckuu K.U.

BUAO-BPEMEHHDbIE ®OPMbI MNMAroJios B NPOMNO3NLUN
NEPOOPMATUBHbIX BbICKA3bIBAHUI"

Annomayus. Hactosniasi cTaTbsi CTaBUT Iie-
pen cobol Iems paccMOTPETh BHUAO-BpEMEHHBIE
(hopMBI IPOTIO3UITNH TTIep()OPMATUBHEBIX BHICKA3bIBA-
HUH ¢ TiIaroiaMu “swear” u “promise”. ABTOp Ha€T
aHaMM3 acCTeKTyaJbHBIX (POpM [MaHHBIX TIIAroJoB,
OCHOBBIBASICh Ha YHUBEPCAIBHBIX BHIIOBBIX (OpPMY-
nax Y.E. bymia. ABTop Takke yTOUHSIET HEKOTOPbIE
¢dopmymbl, npenioxkennsie Y.E. Bymiom, yunteiBas
0COOEHHOCTh TEMIOPAIEHOTO XapaKTepa MPOTO3n-
MU 1ep(OPMATUBHBIX BBICKa3bIBAHHI.

Kurouesvle cnosa: TemnopaabHOCTh, iephop-
MaTHBHOCTB, BUAO-BPEMEHHBIE (DOPMEI, MPOIO3U-
111, KOMHCCHBBI, TPAHCITO3UIIHSL.

B coBpeMeHHOH JMHTBUCTHKE HaOIIOmMaeTCs
TEHACHINSA K M3YYEeHHIO CyOBEeKTHBHOTO (hakTopa
SI3bIKA, 9TO OOBSICHAETCS HEOOXOIUMOCTBIO HCCIIe-
JTOBaHUS HE TOJFKO HOMUHATHBHOTO acCIeKTa SI3bIKa,
HO M €T0 KOMMYHHKATHBHOTO acrekTa Kak Cpe/iCTBa
penpe3eHTanuu cyObeKTa B peUeBOi NesITeNbHOCTH.
Penpesenranus cyObexTa B pedeBON AEATEIHHOCTH
HamnpsMyI0 CBsi3aHa C (EHOMEHOM IephopMaThB-
HOCTH BBICKa3bIBAHUSI.

[lepdopmaTBHBIM SBISIETCS BHICKa3bIBAHUE,
SKBHUBAJIEHTHOE JeHCTBUIO, nmoctynky. B.H. Spne-
Ba otMmeuaeT: «llepdopmaruB BXOOUT B KOHTEKCT
KU3HEHHBIX COOBITHI, CO3/1aBasi CONMAIBHYIO, KOM-
MYHHKATUBHYIO WM MEXIJIMYHOCTHYI) CHTYAITHIo,
BJIEKYIIYIO 32 COOOW OmpeneréHHbIe TOCIEeICTBUSL
(HammpuMep, OOBSIBIICHHE BOWHEI, TEKJIapaIlii, 3aBe-
IIaHWSA, KJISATBBI, IPUCATH, U3BUHEHUS, aIMIHUCTpA-
THUBHBIE ¥ BOCHHBIE IPUKa3bl 1 T.1. ). [IponsHecty « 51
KIISTHYCh» 3HAYHT CBA3aTh cels KsITBOi» [3, 372].

XapakrepucTrka nephopMaTiBHBIX IJIAr0JIOB,
BXOMAIINX B PEUEBOW aKT BBICKA3bIBAHUS, OOBITHO
TMAgTcs Yyepe3 WX COMOCTABICHUE C MPOMO3UIIHSIMHU.
[Ipomo3umus — ceMaHTHYECKUM WHTEPBaj, OOIIHIA
JUISL BCEX WICHOB MOJAJIbHOM M KOMMYHUKAaTUBHOMN
MapagurM MpeIoKeHN U MPOU3BOAHBIX OT TMPEN-
JIO’)KEHUH KOHCTPYKIIHI.

Konnenmus mpomno3unuu OTBEYAET [IaBHEU
TEHACHIINN PACWICHEHHUS BBICKAa3bIBAaHUS Ha 00b-
EKTUBHYIO CEMaHTHYECKYI0 KOHCTaHTY, CIIOCOOHYIO
MOJTy4aTh UICTHHHOE 3HAaUYeHUE, U CyObEKTUBHYIO TIe-
PEMEHHYIO, BBIPAXKAIOMIYI0 OTHOIIEHHE HH(OpMa-
LUK, CoJiepKalleiics B BhICKAa3bIBAaHUH, K JEHCTBU-
TEIBHOCTH (MOAABFHOCTH), OLIEHKY JOCTOBEPHOCTH

* © Xomytckuit K.M.

115

C000IIIaeMOTO TOBOPAIINM, KOMMYHHKAaTHBHYIO 3a-
Jlaqy BBICKa3bIBAaHUS U SMOTHBHOE OTHOIIIEHHE TOBO-
PAIIETO K COOOIIaeMOMY.

Koppenstopom mpomo3unun, COOTBETCTBY-
IONUM  TIEPEUHCICHHBIM BBIIIE CEMAHTUYECKUM
KOMITOHEHTaM BBICKAa3bIBaHUS, SIBIIIETCS TOHATHE
MIPOTIO3UIIMOHATIFHOTO  OTHOIICHHS  (prepositional
attitude). B BeICKa3bIBaHMSX:

- I state the train is coming.

- I bet the train is coming.

- I swear the train is coming.

YCTaHOBKa TOBOPSIIETO BBIPaYKEHA MPOITO3H-
IIMOHHBIMH TIpEUKATaMU «Statey, «bety, «sweary.

C »JTUMH TIEpEeMEHHBIMH KOMITOHEHTaMHU
(TIpOTIO3UITMOHHBIMA  TIPEUKATaMH) COOTHOCHTCS
CTa0MIIPHOE CEMaHTHIECKOE sIPO — «the train is
comingy, 0003HaYaoIIee NEHCTBUTEIFHOE UITH BO3-
MOYKHOE TIoJIoKeHue fien. K aToMy ceMaHTHIeCKOMY
SANIPY ¥ IPAMEHSETCS] TEPMHUH «IIPOMO3UIIHSD, KOTO-
pPBIE COOTBETCTBYET COOCTBEHHO CEMaHTHYECKOMY
ACTIEKTY TPEATOKESHHS.

Takum 006pa3om, POTIO3UIUS ABJSAETCS Yac-
TBIO TIep(QOPMATHBHOTO BBICKA3BIBAHWS, TE MOJIE-
Kalee W CKazyeMoe SBISIOTCS TIaBHBIMHU WICHAMHU
MIPEUTOKEHUSIMH.

Ilo ompenenennro, mpedopMaruBHOE YHOT-
pebieHne raroiia BO3MOYKHO TOJIBKO B TIEPBOM JIUTIE
€MHCTBEHHOTO YMCIIa HACTOSIIIETO BpEMEHH.

PaccmoTpuM  TemMmopasbHBIE TEPCIIEKTUBBI
MPONO3UIMH  TIep(OPMATUBHOTO  BBICKAa3BIBAHUS
— MIPEeTEePUTAITBHYIO, TIPE3EHTHYI0 U QyTypaTbHYIO.
TemmopanpHas TepcrekTHBa oOpa3yeT (QyHKIIHO-
HaJThbHO-CEMaHTHUYECKOE TI0JIe TEMITOPATBHOCTH, OX-
BaTHIBAIOIIEE TPYNMITHPOBKY TPaMMaTHIECKUX (MOp-
(hOJIOTHYECKNX W CHHTAKCHYCCKUX), JICKCHUECKHX,
a Takke KOMOWHUPOBAHHBIX (JICKCHKO-CEMaHTHIEC-
KHX, TPAMMAaTHKO-KOHTEKCTYyallbHBIX | T.IT.) CPEJICTB
TOTO WJIM WHOTO SI3bIKA.

I'pamMmmaTHueckas xareropus BpeMEHHU, B OC-
HOBY KOTOPOH CTaBAT CIIOKHYIO CHCTEMY BPEMEH-
HBIX (OPM TIJIaroja, SBISETCS YacThIO KaTETOPHHU
TEMIIOPANTBHOCTH, a TOUHEe, €€ IIEHTPOM.

B nmanHO# cTaTthe MBI CTaBUM Ieperd Co0oit
3aaqy pacCMOTPETh U BBIIBUTH OCOOEHHOCTH YIIO-
TpeOJieHNsT BHIAOBPEMEHHBIX ()OPM B TIPOTIO3UITUH
aHTIMHACKAX TIep(hOPMATUBHBIX TNIAroJIOB swear U
believe.

Br16op nMeHHO 3THX IBYX mep()OpMaTHBHBIX




1aroyioB He ciayvaeH. J[>xkon OcTuH B CBOEH Kiac-
cudukanun neppopMaTUBOB OTHOCUT MX K OIHOH
TpyIIe TaK Ha3bIBAEMBIX «KOMHCCHBOBY, KOTOPBHIE
«OTIpeNeNAoTC O0SIIaHusAMI HWIIN JAPYTUMH 00s1-
3aTeaLCTBAMU; OHHU 00s3bi8atom (commit) Bac 4TO-
TO CJIeNaTh, HO BKITIOYAIOT TaKXe JEKIapaliuyl Wiu
0OBSBIICHUSI O HAMEPEHHUSAX, KOTOPEIE HE SBISIOTCS
o0eNIanusMu, WM, CKOpee, MPEICTaBISIOT COO0H
HEYTO MAaJIOTIOHSATHOE, YTO MBI Ha3bIBa€M y4acTHEM
WIH TIONJCPKKOH, KOT/Ia, HalmpuMmep, MPUHUMAIOT
YbIO-TO CTOPOHY» [4, 125-126]. I'maBHOE CBOICTBO
KOMHCCHUBOB — 00513aTh TOBOPSIIETO K OIPEEIeH-
HOW JIMHUY TIOBEICHYSI.

Jlnst Gonee TOUHOTO OMHUCAHUS BUIO-BpEMEH-
HBIX (DOpPM TPOMO3UIINU MEePPOPMATUBHBIX TIJIaro-
JIOB MBI BOCIIOJB3yeMCSl YHUBEPCATbHOW CXeMOH
BpeMeHHbIX (opm, npemnoxenHoit Y. E. Bymmaom.
OCHOBHBIE UJCH JAHHOW CXEMBI COCTOSIT B CIEIY-
IOIIEM: BBOIATCSA 4 TOYKH OTCYETa MO KOIUYECTBY
oceil OpHeHTAINH: Ha OCH OpUEHTAIINH HACTOSIIETO
— Present Point (PP), Ha ocY OpHEHTAIH TPOIIIE-
mero — Retrospection Point (RP), Ha ocu Oymy1iero
— Anticipation Point (AP), Ha ocu opueHTanuu 0Oy-
Iymero B mporeainieM — Retrospection Anticipa-
tion Point (RAP).

Henp3ss He OTMETUTH W TIOHSATHE BpPEMEH-
HOIO BEKTOpPA, KoTopoe Takxke BBoautcs Y.E. byn-
oM. BekTop ykaspIBaeT HampapBleHHE, B KOTOPOM
PacIoNIOKEHO COOBITHE OTHOCUTENFHO TOUYKH OTCYE-
Ta COOTBETCTBYIOIEH ocu opueHTauuu. Ha kaxmoi
OCH OpHEHTAIlM MOXET peajlM30BaThCs TH000e 13
TpeX BO3MOXKHBIX OTHOIICHWH coObiTHs E (event) k
TOYKE OTCUETa STOW OCH: OJHOBPEMEHHOCTb, MPEJ-
IecTBoBaHue, ciuenoBanne. OMHOBPEMEHHOCTh Oy-
JIeM H300pakaTb CAMBOJIOM OV (T/Ie «0» — OTHOBpE-
MEHHOCTh C TOUYKOM orcueta, V — BpEeMEHHOU
BEKTOP), IPEIIIECTBOBAaHHE — CUMBOIIOM (-V), ciie-
noBanre — (+V). 3Haku (-) u (+) COOTBETCTBEHHO
0003HaYaIOT MpEANIECTBOBAHNE U CliefioBaHue. Tak,
Ha OCH OPHEHTAIlUU HACTOSIIETO BPEMEHHU COOBITHE
MOXET OBITH OJJHOBPEMEHHO B TOYKe oTcuera — E
(PPoV), mpemmectBoBarh eii (OTpHUIATENBHOE Ha-
npasneHue Bpemenn) — E (PP-V) u cnemosars 3a
Hell (moNnoXuTeIhbHOE HallpaBlieHHe BpeMern) — E
(PP+V). OTH oTHONIEHUS SBISAIOTCS KOHCTAHTHBIMU
JuTst TF000# ocu opueHTanu. OOBEKTOM HAIIIETO HC-
CJIEIOBAaHUS SIBIIIETCS MMEHHO BPEMEHHBIN BEKTOP
Ha OCH OPUEHTAIINN HACTOSIIETO BPEMEHH.

Imaroner swear u promise OTHOCSTCS K pas-
pALy «MOOHIIBHBIX» Tep(hOpMaTUBOB, TO €CTh Tep-
(hopMaTUBOB, Ybsl TIPOTIO3HIIAS MOXET UMETh TPH
BEIIIICTIEPEYHCIICHHBIE TEMIIOPAILHBIC TEPCTIEKTUBHI
— IPETOPHANIEHYTO, IPE3EHTHYIO U PYyTYpabHYIO.

Hamr marepman uccnemoBaHus MOKa3ai, 4ToO
TeMIopasbHas IePCIeKTHRa (PyTypaIbHOCTH B IIPO-
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MO3ULMHU Nep(HOPMATUBHBIX BBICKa3bIBAHUH MOMKET
BBIpa)KaTbCsl BUIO-BpeMEHHOI (opMmoii rarona, oT-
Hocsmelcs k rpynne Present. “Don 't die, Rachel,”
he said. “Death is not something I fear. For a Chris-
tian, death is a reward. But do pray for me, Nate.”
“I’m going to pray more, I promise.” “You're a
good man. You have a good heart and a good mind.
You just need some help” (The Testament by John
Grisham).

Kak MBI BUOUM U3 BBILICIPUBEIEHHOTO NPH-
Mepa, Klaccuyeckast BUIoBpeMeHHas popma Present
Continuous COOTHOCUTCS UMEHHO ¢ (hyTypasbHON
MEPCHEKTUBON IPOTO3UIIHH.

To >xe camoe cripaBeIMBO | [T TPONO3ULIUH
rmarona swear. Cp.: Sonny put his arm around her
and led her to the door. “I swear he’s going to be
OK,” he said. “Wait in the living room. I’ll come
out as soon as I hear something” (The Godfather by
Mario Puzo).

BrimenpuBenéHHbIE TPUMEPHI OTBEYAIOT TEH-
JCHLIUH OMIMO3ULIMOHHON PeIyKIHH, O KOTOPOH MH-
meT M.A. brox [1, 135-137]. OueBugHO, 4TO B AaH-
HBIX BBICKAa3bIBAaHHUAX YHOTPEOJICHHE HACTOSILIETO
BPEMEHH BMECTO OYyIyIIEero CBSI3aHO C BBIPAKEHUEM
3aIUIAHUPOBAaHHOCTH JieiicTBusl. Buno-BpeMeHHas
¢dopma Present Continuous MoJIHOCTBIO TEPSIET CBOE
cozeprkareibpHoe KauecTBo. Ho momoOHast Heifrpa-
mm3anus ¢yHkouu Present Continuous cama 1o
cebe He MMeeT YETKO BBIPaKEHHOTO 3KCIPECCHBHO-
ro npeaHaszHadeHus. [lpuBenéHnpie HaMU PUMEPHI
OTHOCATCS K CTHJIMCTUYECKH HEMapKHPOBaHHOW
TPAaHCHO3UINH BUAO-BPEMEHHBIX (hOpM Iy1aroa.

Bexropubie dopmyner U.E. bymna, npume-
HEHHBIE JUIS HAILIETO MCCJICAOBAHNUS, HE YUUTHIBAIOT
xapaktep (OpMBI IJarosia, 4yro KoHcTatupyer 3.5.
Typaesa: «B cxeMy He BOLUIH JUIUTENIbHBIE (POPMBL,
KOTOPBIE COCTABISIOT HEOTHEMJIEMYIO YacThb MHK-
POCHCTEMBI BPEMEHH, BHJa U BPEMEHHOW OTHECEH-
HOCTH aHIIMIcKoro rmiaronay [2, 33]. OcHOBBIBAsACH
Ha SMIIMPHYECKOM Marepuase Hallero HCCieaoBa-
HUS, MBI TIpeaaraeM JonoaHuTs cxeMsl U.E. bymnna
yKaszaresieM AJIUTENbHOCTH, 0003HaYuB ero OyKBOii
d (ot narmHCcKoro diuturnitas — «ITHTEIBHOCTBY).
CootBetcTBeHHO, (opmyna Y.E. Bymna anst Hammx
NPUMEPOB MPUHMMAET ciexyromuid Bua: E (PP, +
V).

OpHako B OONBIIMHCTBE CIIy4aeB BBIPAKEHHUE
TEMIIOPAJIbHON MEPCHEKTUBH (yTypasbHOCTH MPO-
MO3ULIMH IJIarOJIOB swear W promise MPOUCXOTUT
MOCPEICTBOM BUAO-BPEMEHHBIX IJIarOJIOB TPYIIIBI
Future, ato otoOpaxaeTcs B cienymoomei ¢popmyse
E (PP+V). Cp.:

Gettum brightened now, laughing. “Heavens,
ves. What a character. Fanatical! Every time he
comes in, it’s always the same search strings. Grail.




Grail. Grail. I swear that man will die before he
gives up on that quest” (The Da Vinci Code by Dan
Brown).

If now, for whatever motives she might have,
Rachel Sexton attempts to besmirch the good name
of Zach Herney or of NASA, then I swear to you the
White House will see to it she falls hard and far”
(Deception point by Dan Brown).

“I said I was sorry, and I meant it. I tried to
call once.” “You could’ve called again.” “Please
don’t divorce me, Abby. I swear it will never
happen again. Just don’t leave me” (The Firm by
John Grisham).

“You take these down and I promise you
you’ll go to jail for something.” “I’ve been there
before, and it ain't no big deal” (The Firm by John
Gisham).

Your Eminence, you are my prisoner. If you do
what I say you will not be harmed. You will spend
Easter in the mountains as my guest and I promise
that you will dine as well there as in your palace”
(The Sicilian by Mario Puzo).

“We can t. We will, I assure you. I've assigned
five agents to the project in Memphis and three here
in Washington. I’ll get them, Mitch, I promise you.
But we must have someone from the insidex” (The
Firm by John Grisham).

PaccMOTpuM  TNIpPE3eHTHYIO TEMIIOPATbHYIO
NEPCHEKTUBY NPONO3UIMU. BronHe ecTecTBEeHHO
NPEANONOXKNUTb, YTO OCHOBHOW BHIOBPEMEHHON
(dbopMoii B 1aHHOH cuTyauuu OyIeT sBIsAThCA popma
Present Indefinite, 9To OATBEPKIACTCS CTATUCTH-
xoii: 90% (36 u3 40) paccMOTpEHHBIX HAMU NPH-
MEPOB yNOTPEOIIAIOTCSI UMEHHO B BUIO-BPEMEHHON
¢dopme Present Indefinite. Cp.:

A crash resounded down the hall as the metal
doors behind her burst open. “Ms. Ashe,” Harper's
voice called out. “I swear I know nothing about any
embezzlement. I'm an honest man!” (Deception
point by Dan Brown);

Carlo Rizzi spoke out of his terrible fear,
without dignity, without any kind of pride. “I swear
DI’m innocent. I swear on the head of my children
DI’m innocent. Mike, dont do this to me, please,
Mike, don't do this to me” (The Godfather by Mario
Puzo);

“This is one of the safest ships on the sea. 1
promise”. Tolland put a hand on her shoulder and
guided her across the deck (Deception Point by Dan
Brown). CooTBeTCTBEHHO, BEKTOpHAas (opMyria 1is
JaHHBIX NPUMEpPOB OyIeT BHINISAETH CIIEAYHOIIUM
obpaszom: E (PPoV).

Ho Ttak xe, xak u B ciydae ¢ QyTypaJbHOI
NEPCHEKTUBOW, Ha BEKTOPHOM OCH MPE3EHCA UMEET
MecTo Buao-BpemeHas opma Present Continuous.
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[MoncTaBum nHAEKC “d” B BEKTOPHYIO (OPMYITy TIpe-
3enca u noiy4um E (PP oV). Cp.:

Napier and Nitchman looked at each other as
if they knew this to be false. Napier said, smugly,
“Look, Mr. Dupree, this will go a lot smoother for
you if you tell the truth.” “I swear I’'m telling the
truth” (The Runaway Jury by John Grisham);

The second is just exactly who is buried out
there. I gotta hunch that only Lanigan can tell us,
and he won't unless hes forced to. Hes gotta be
scared, Maurice. Parchman is terrifying. I promise
you, he’s praying for a federal indictment” (The
Partner by John Grisham).

Crnenmyer OTMETUTh M CIIOCOOHOCTH Hepdop-
MAaTHBHOTO TJIarojia swear MMeThb NpeTepHalbHYIO
NEePCIIEKTUBY Mpono3unuu. Kak Ml BHIUM, mpeTe-
pHaNbHas TEepCHeKTUBa JTAHHOTO IVarojia BhIpaka-
etcs kak (hopmoii Past Indefinite, Tak u popmoii Past
Continuous. Cp.:

The wineglass was empty. “I know, Kay, [
know. But there is a hell of a lot more to life than
a big yard and a Peugeot. No one around here
seems to be aware of that. I swear, I think we were
happier living in a two-room student apartment in
Cambridge” (The Firm by John Grisham).

“Okay, Your Honor, but don 't get mad. I had a
conversation with him early yesterday morning. We
were the only ones in the jury room, and, I swear,
we weren’t discussing this case in particular. But
somehow we got around to cigarettes, and Frank
quit smoking years ago and he has no sympathy for
anybody who can't quit. He's retired military, you
know, rather stiff and hard about” (The Runaway
Jury by John Grisham).

JlaHHBIE TIPUMEPBI COOTHOCSTCS CO CIIEIYIO-
MU BeKTopHbIMH (popmynamu: E (PP -V) n E(PP,
-V).

Hecmortpst Ha TO, 94TO Iep(hopMaTUBHEIE TJ1aro-
JBI swear U promise 00beTNHEHBI B KJIACC KOMUCCH-
BOB, UX TIPOTIO3UIIHS HMEET Pa3IMIHyIO TEMIIOPaJb-
HyIO TiepcriekTuBy. s mimarona promise OoIbIe
xapakTepHa (yTypaibHas NEpCIEeKTHBA, YTO CIIEIY-
eT u3 ero ceManTHkH. O6enas 4To-T0, Mbl HEBOJIEHO
HepeHocuM JieiictBre B Oymymiee. B To Bpemst kak
TPOIIO3UIMK TIepPOPMATHBHOTO IJIaroja swear Xa-
PaKTepU3yeTCsl BCEMU TPEMsI TEMOPaIbHBIMHU TepC-
NEKTUBAMH — TPETEPHATBHOCTBIO, TIPE3CHTHOCTHIO
U QyTypansbHOCTBIO.

Ha ocHOBe Hamero HCCIeIOBaHUS MOXHO
NOCTaBUTh MO/ COMHEHHE OTHECEHHOCTH IJIarosa
promise K pa3psay «MOOHIBHBIX» Tep(HopMaTuBOB
¥ TOBOPHUTH O TOM, YTO €r0 MPOMO3UIIHS UMEET TeH-
JCHIMIO YIOTPeOIsATh B BUIO-BPEMEHHBIX (hopMax
Oynymero BpeMeHH. OHAKO MBI HE MOXXEM HTHO-
pHpOBaTh OTICIBbHBIC CIIy4adW YMOTPEOICHHs IMpo-




MO3ULMHN B BHIO-BPEMEHHBIX (opMax HACTOSIIETO
BPEMEHH, KOTOPHIE NPHUBEIEHBI B JAHHOW CTaThe.
Ckopee Bcero, 37€Cb YMECTHEE CTaBUTh BOIPOC O
Cy’XeHHOH neppopMaTiBHOX MOOMIBHOCTH IJIarona
promise.

CIIMCOK JIUTEPATYPHI:

1. brox M.. Teopernueckast rpaMMaTHKa aHIJIMHCKOTO
s361Ka. — M.: Beicmas mxoira, 2004.

2. Typaesa 3.5. Kareropust Bpemenu. Bpems rpammatu-
YecKoe M BpeMs XyJokecTBeHHoe. Ha marepunane aHr-
JUHCKOTO s13bIKa. — M.: «JIubpomn», 2009.

3. Slpuesa B.H. SI3biko3Hanue. bobiioi sHIMKIONEAN-
yeckuid cnoBapb. — M.: bonbmas Poccuiickast SHIMK-
noneaus, 2002.

4. Austin J.L. How to Do Things with Words. — Oxford:
University Press, 1965.

5. Bull W.E. Time, Tense and the Verb. A Study in Theo-

VIIK 42

Becmnuux Ne 2

retical and Applied Linguistics. University of Califor-
nia Press. Berkley and Los Angeles, 1960.

K. Khomutskiy

ASPECTUAL VERBAL FORMS IN PER-
FORMATVE UTTERANCES IN PROPOSITION

Abstract. The present article aims at consid-
ering aspectual verbal forms in the proposition of
preformative utterances with the verbs “swear” and
“promise”. The author analyzes the aspectual forms
of the given verbs, making use of the universal for-
mulae invented by W.E. Bull. The author also con-
tinues to the set of W.E. Bull’s formulae, taking into
consideration the specific character of proposition in
performative utterances.

Key words: temporality, performativity, aspec-
tual forms, proposition, commissives, transposition.

YepHoiwosa J1.A.

KBOMPOCY O ANAXPOHUYECKOM UCCNIEAOBAHN
OTPACJIEBO TEPMUHOJIOT "

Aunomayus. B cratbe MCCIEOYIOTCS HCTOKH
(bopMHpOBaHUs OTpaciIeBOll TEPMHUHOJIOIUU Ha OC-
HOBE aHTPOMOJIMHIBUCTHYECKOTO M KOTHUTHBHOTO
noaxonoB. Ha marepuase aHIIOS3BIYHOM Keies-
HOZOPOYKHOM TEPMHMHOJIOTHH BBIBISIETCA oOliee U
cneunguueckoe B GopMUpPYIOIIEICS HAMOHATBHON
npodeccroHaNbHOM KapTHMHE MUpa OpUTAHLEB H
aMEpHUKaHLIEB.

Kniouesvle cnosa: aHTpONOTMHIBUCTUYECKUN
MOAXOl, TEPMHUHOJIOTHS, HAlIMOHAJIbHAS ITPOdeCcCcHo-
HaJIbHAsI KapTHHA MUPA, JKEJIC3HOJOPOXKHBIN TpaHC-
MOPT.

B mccienoBanun oTpacieBoi TEPMUHOIOTUH
C [TO3ULINHU AHTPOIIOJIMHIBUCTUKHY BaXKHBIM SIBIISIETCS
aHanmu3 OcoOeHHOCTeH (HOpMHUpOBaHMS CIIELHAIIb-
HOU JIEKCHKH, TIOCKOJIbKY Pa3BUTHE TEPMHHOJIOTHH
CaMbIM TECHBIM 00pa30M CBSI3aHO C Pa3BUTUEM IPO-
1ecca Mo3HaHUs 4YeloBeKa B TaHHOM oOmacTu mpo-
(eccroHaNbHOM NesITENbHOCTH.

Hayunoe 3Hanne ¢popMupyercs 1 HakariuBa-
eTcs B IPOLECCe PEUEMBICIUTENFHON TO3HABATENb-
HOU JIeSITETbHOCTH YeloBeKa. FIMEHHO ¢ OMOIIbI0
MBICIIM U CJIOBA MPOHUCXOAMT IOTIydYeHue, odopmiie-
HHUE ¥ 3aKPEIJICHUE B KOJUIEKTUBHOM CO3HAaHHMU HO-
BOro 3HaHus. lIporpecc Hayku CBsi3aH HE TOJBKO C
HaKOIJICHUEM Hay4YHBIX JAaHHBIX, HO U C Pa3BUTHEM

* © Yepnpimosa JI.A.
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JIOTMKH HayYHOTO MBIIUICHUS, a 3HAYHT, U SI3bIKa Ha-
yku. [losiBJIeHHne HOBBIX HAyUHBIX MOHATHUI Mpeao-
JlaraeT NOMCK Hanbonee yIayHoro BepOaJIbHOTrO BbI-
PaKeHHS ITUX MOHATUI. TepMUHOTBOPYECTBO — ATO
BCEra CO3HATENIBHBIN Mpouecc ocMbicineHus. “Tep-
MUHBI HE TOSIBIISIIOTCS, @ IPUIYMBIBAIOTCS, TBOPSTCA
0 Mepe OCO3HaHWs UX HeoOxonmumoct [BuHOKYpP
1939, 24].

[ToHATHO, YTO «IIPUIYMBIBAIOTCS» U «TBOPSAT-
Cs» OHU Ha OCHOBE TOT'0 WJIM MHOTO HAllMOHAJIBHOTO
A3bIKA, IOCKOJIBKY HAaJHALMOHAIBHOTO, HaIbSI3bIKO-
BOr0 croco0a HOMHMHALMK HAYYHBIX MOHATHI HET.
IIpn sTOM HamMOHaNBHOE SI3BIKOBOE O(opMIleHHE
0001 TEPMUHOJIOTUU ONKPAETCSl HA «BECh CTPOil
A3bIKa, HA BCIO €TO CIIOBOOOPA30BaTENbHYIO 0a3y, Ha
Bech apceHan obOpasHoctn» [Koprmnos 2003, 68].
HaumonanbHas ¢opMa BBIpaXeHHUs, KOTOPYIO IIO-
Jy4aeT TePMUHOJIOTHUS JTaHHOM Hay4yHOW 00JacTH B
PasHbIX HAMOHAJIBHBIX SI3BIKAX, OTPAKAET JIOTHUKY
HayYHOT'O MBIIIJICHUS] JAHHOTO 3THOCA U cleun UKy
€ro HallMOHAJIBHOTO MUPOBUICHUSI.

[Ipy uccnenoBaHuM aHIIOSI3BIYHON TEPMHUHO-
JIOTHH JKEJIE3HOJOPOXKHOTO TPAHCIIOPTa MBI 00paTu-
JIMCh MPEXIE BCEro K NCTOKaM (popMHUpOBaHUs cIie-
LUaJbHOHN JIEKCUKH AJIS1 TOTO, YTOOBI TOHATh, KAKHM
00pa3oM OCYIIECTBISAIOCH IEPBUYHOE HAKOIUICHHE
3HaHWUHU B JAHHOW MPOQeCcCHOHANIBHON 00JacTh ue-
JIOBEUECKOH NESTENbHOCTH M KaK M3Ha4ajIbHO (op-






